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ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 670/2013,

annettu 9 piivini heindkuuta 2013,

tiettyjen tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeist66n

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tul-
litariffista 23 pdivdnd heindkuuta 1987 annetun neuvoston ase-
tuksen (ETY) N:o 2658/87 (1) ja erityisesti sen 9 artiklan 1
kohdan a alakohdan,

sekid katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteend olevan yhdistetyn
nimikkeiston yhdenmukaisen soveltamisen varmistami-
seksi on tarpeen antaa tdimdn asetuksen liitteessd esitetyn
tavaran luokittelua koskevia sdannoksii.

(2)  Asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 vahvistetaan yhdistetyn
nimikkeiston yleiset tulkintasiannot; niitd saantoja sovel-
letaan myos kaikkiin muihin nimikkeist6ihin, jotka pe-
rustuvat kokonaan tai osittain yhdistettyyn nimikkeistoon
taikka joissa sithen mahdollisesti lisitddn alajakoja ja
jotka vahvistetaan unionin erityissddnnoksilld tavaroiden
kauppaa koskevien tariffimdardysten tai muiden toimen-
piteiden soveltamiseksi.

(3)  Mainittujen yleisten tulkintasddntdjen mukaan on timin
asetuksen liitteen taulukossa olevassa sarakkeessa 1 esi-
tetty tavara luokiteltava sarakkeen 2 CN-koodiin sarak-
keesta 3 ilmenevin perustein.

(4)  Jollei muuta johdu unionissa voimassa olevista toimenpi-
teistd, jotka liittyvit tekstiilituotteiden kaksinkertaisen tar-
kastuksen jdrjestelmiin ja ennakko- ja jilkivalvontaan
tuotteita unioniin tuotaessa, on aiheellista sditdd, ettd

sitovien tariffitietojen haltija voi yhteison tullikoodeksista
12 péivdnd lokakuuta 1992 annetun neuvoston asetuk-
sen (ETY) N:o 2913/92 (3 12 artiklan 6 kohdan mukai-
sesti edelleen 60 paivin ajan kiyttda sellaisia sitovia ta-
riffitietoja, jotka jasenvaltioiden tulliviranomaiset ovat an-
taneet tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeis-
to6n mutta jotka eivit ole timdn asetuksen sddnnosten
mukaisia.

(5)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tullikoodek-
sikomitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:
1 artikla

Liitteend olevan taulukon sarakkeessa 1 esitetty tavara luokitel-
laan yhdistetyssd nimikkeistossd mainitun taulukon sarakkeen 2
CN-koodiin.

2 artikla

Jollei muuta johdu unionissa voimassa olevista toimenpiteistd,
jotka liittyvat tekstiilituotteiden kaksinkertaisen tarkastuksen jar-
jestelmiin ja ennakko- ja jdlkivalvontaan tuotteita Euroopan
unioniin tuotaessa, sitovien tariffitietojen haltija voi asetuksen
(ETY) N:o 2913/92 12 artiklan 6 kohdan mukaisesti edelleen
60 pdivan ajan kéyttdd sellaisia sitovia tariffitietoja, jotka jasen-
valtioiden tulliviranomaiset ovat antaneet mutta jotka eivit ole
timdn asetuksen sddnnosten mukaisia.

3 artikla

Tdma asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivind
sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 9 péiviand heinikuuta 2013.
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Tavaran kuvaus (Lclll\lo_l:éf‘lﬁ) Perusteet
1 ) 3)
Useasta tiheddn kudotusta kangas- 6306 90 00 Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkin-

kappaleesta valmistettu tavara, joka
on ommeltu yhteen kolmiulotteiseen
muotoon. Sen mitat ovat noin
2,70 x 2,70 x 1,60 m, ja sen kulle-
kin sivulle on ommeltu koristeelli-
nen, reunoiltaan pédrmitty ulkoreu-
nus. Jokaisessa sisinurkassa on pieni
tasku, joka pitdd tavaran paikoillaan
rungossa. Siind on myos saumoissa
kankaiset kiinnitysnauhat runkoon
kiinnittamistd varten.

Tavara esitetddn tullille ilman run-
koa, tukipuita tai tarvikkeita.

tasddnnon, 2 yleisen tulkintasdinnon a alakohdan ja 6 yleisen
tulkintasaannon sekd CN-koodien 6306 ja 6306 90 00 nimi-
ketekstien mukaan.

Nimikkeeseen 6306 kuuluu joukko tekstiilitavaroita, jotka on
yleensd tehty vahvasta, tihedstd kankaasta (ks. my6s harmonoi-
dun jérjestelman selitykset, nimike 6306, ensimmadinen kappa-
le).

Tavara on objektiivisten ominaisuuksiensa (kolmiulotteinen
muoto, kiytetty materiaali, koko, viimeistely) perusteella tarkoi-
tettu kéytettdvaksi ulkokatoksena.

Tavara esitetddn ilman runkoa, tukipuita tai tarvikkeita, mutta
silli on 2 yleisen tulkintasidnnon a alakohdassa tarkoitetut
ulkokatoksen olennaiset ominaisuudet (eli siind on sdiltd suo-
jaava kangaskatto).

Luokittelu alanimikkeen 6306 22 00 tai 6306 29 00 teltoiksi
ei tule kyseeseen, koska tavarassa ei ole sivuja tai seinid, joilla
voitaisiin muodostaa suljettu tila (ks. my6s harmonoidun jirjes-
telmén selitykset, nimike 6306, 4 kohta).

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6306 90 00
muuksi leirintivarusteeksi.
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